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Wakita ge Zey ya aboki ye cu ni
Ere ye ti modomKki ka wakita ge

Zey ya abaki ye cu ni

Maslana ya ti abski wakita hini ni ti adafay slimi
gayarn a wakita ni bu ndo. Ay massra, bay ya
tl abaki 2 Zey ni ti abaki 1 Zey) ni day nar gani:
gurumkabu 2 Zey) 5, 1 Zey) 2.7 akaba Zer) 13.34-35.

Abiki ti ana ndam ga Yezu ya tocakalavu a kssa
nahan bu ni, ahi ana tay tabavu slimi, adaba
ndam magosay mis tabu tesawaday a kesa ndahary
bu, tscahi zlam magsdavani ana ndam ga Yezu.
Awayay tindam ga Yezu tsgoskabu ndam magosay
mis ni ba.

SageZen

1 Nabaki wakita hini ti nu, nu gadakani ga ndam
mofaki ahar ka Yezu, nabikioru ana Wal gadakani
* ya Melefit adaba nan a ni akaba ana kuli baza
gayarn ni ; nawayay kuli dal-dal. Awayay kuli ti nu
balay cilin) do, mis ya ti tasera jiri ge Melefit a ni dek
tawayay kuli daya.

2Nawayay kuli ti adaba kdgasumkaba jiri ge Mel-
efit a ; jiri gani nani ti leli mabu ana nar kslavad,
adaba Melefit avi ana leli ti ga kangay-karngayani.

3 Bar) geli Melefit nday ata Wur gayarn Yezu
*Krist ategri sulum gatay ana leli. Atsjonaki
leli, atagray ti manjshadumkabu ana sulumani.

* 1:1 « Wal gadakani » ni ti awayay ademvaba ndam ga Yezu ya
*tocakalavu a kesa nahar bu ni ; baza gayarn ni ti ni day nday gani.
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Nahkay ti amagrum jiri, amawayumvu e kidir) geli
bu.

Ahar adam mawayay ndam ya ti leli mabu akaba
tay ni
4 Mmawa goro ni, ka ya ti mici baza gayak nda-
harg tsbu tadsbay divi ge jiri ni ti namearva dal-dal.
Tagray zlam ti akada ga Bary geli Melefit ya adem
magray ni.
> Ere ye ti nawayay nahuk ni ti nahkay hi,
mmawa goro ni : ahar adsm mawayumvu e Kidiy
geli bu. Ma hini ya n3bukki ni ti ma aki ke divi
muwenido : ma gani ti micia kwa ahaslana andava.
6 Mawayay Melefit ti ahsmamam? Tamal
mawayay Melefit ti madsbay Divi gayar) ya adafiki
ana leli ni. Divi gayar) ya adafiki ana leli, lekulam
kicum kwa ka moanjoki gani ni ti nihi: adsm
wayumvu e Kidin) gekuli bu. Divi gani nani ti ahar

adom kadabum kelavad. .
7N3hi ana kuali nahkay ti adaba mis dal-dal tsbu

a kesa gorgorani bu a duniya bu, tsbu tagosay mis :
ngay Yezu *Krist ara a duniya va, tiwi nary) miweni
ni ti tagaskabu do. Maslana ya ti adsm nahkay ni ti
nar zal ezir ge Krist, bay magosay mis daya.

8 Bumi slimi ana ahar gekuli, ti tuwi geli ya ti
magri ana kuli ni égi zlam masakani ba. Bumvu
slimi ti k3npgatum ere ye ti Melefit adom amovi ana

kuli ni dek. . o
9 Seruma maslana ya ti ambrana madsbay divi

ya ti Krist adafiki ana leli na, agray ere ye ti nay
awayay ni zlam gayar) ni ti Melefit nar) abi akaba
nan bi. Ay maslana ya ti agray ere ye ti Krist
awayay ni ti Barj geli Melefit nday ata Wur gayar
ni tsbu akaba nay.
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10 Tamal mis ara afa gekuli a, adofiki ere ye ti
Krist awayay ni ana kuli do ni ti ksgesumkabu nay
afa gekuli ba, ku sa day kagrumi ba.

11 Adaba maslana ya ti agria sa nahama ajsnakia
nar ka magudar zlam a.

12 Ma goro abu kay nawayay nahi ana kuli, ay
ti nawayay mabiki ma gani ana kuli ka wakita do.
Nadom anoru afa gekuli, nu nuani ana ahar goro
anoru anazlapi ana kuli, ti mdmarvu dal-dal ka
ahar balar) akaba kuli.

13 Mmawa goro ni, wur ga muk walani ya Mel-

efit adekiba nar a ni beza gayary tsgruka sa daya.
N

T 1:13 « Wur ga muk walani » ti awayay ademvaba ndam ga Yezu
ya *tacakalavu a kssa ya ti Zer) naz avu ni bu ni.
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